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The sentences including other people’s speech are of great emotional value. To transmit
someone else’s speech, the personage can resort to the following methods: 1) to completely
preserve the speech of another character, transmitting it in the form of direct speech; 2) transform
someone else’s speech, resorting to indirect or represented speech.

The choice of the method of transmitting someone else's speech depends on the writer and
the goal that he wants to achieve. In this work of art, there is a tendency to preserve the direct
speech of other personages in diary entries. The personage who writes the diary entry does not
assimilate other people’s speech, but takes it as a whole and subordinates it to his own task.

Thus, in the text of the artistic work, the written speech, represented by personages’ diary
entries, functions as an effective means of personages’ self-characterization, and the linguistic
organization of diaries is determined by the conditions of speech production and the type of
addressing.
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TEOPIi HABUAHHSI IHO3EMHOI MOBM TA iX BIIJIUB
HA THAUBIAYAJII3AIIIO OCBITHBOI'O ITPOLLECY
I'anna Kynununu
BUKIA0AY
I3mainbcokuti deporcashuii cymanimapuuil yHisepcumem

ComianbHUN PO3BUTOK 1 MPOTPEC CYCHiIbCTBa 0a3ylOThCcS HA 3HAHHAX: X OTPHUMAaHHI,
HAKOIMWYEHHI, Opranizaiii, po3BUTKY, 30€peKeHH1, Mepeadl HaCTYTHUM MOKOJIHHSIM. Buau 3HaHb
PI3HOMAaHITHI, KOXHOT opMi CycHiibHOT CB1IOMOCTI BIAMOBiNalOTh crienudiuni 3HaHHSA. MeToau
npuaOaHHs 3HAHB TEK PI3HI 1 3a3HABATN MIEBHUX 3MIH B CBOEMY ICTOPUYHOMY PO3BUTKY .

Mu crnpoOyeMO pO3IVISIHYTH HpPOLEC PO3BUTKY TEOpid HaBYaHHSA IHO3EMHOI MOBH,
ocobauBOCTeM MpogeciiHO — OpIEHTOBAHOTO HAaBYaHHsS I1HO3EMHOI MOBHU 1 3BEpHYTM yBary Ha
MOTHBAILIO 10 HABYaHHS, 3aCHOBaHY Ha IUTLOBUX MOTpedax.

CporoHi BU3HAYalOThCA KUTbKa OCHOBHHX €TaliB y PO3BUTKY Teopii HaBuaHHs. [lepmmm 3
HUX € OIXeBIOpPUCTCbKA TeOpis HaBUaHHsS, pPO3poOJieHa Ha OCHOBI JIOCHIIKEHb, MPOBEIECHHUX
pociiicekum ¢izionaorom LII. TTaBnoBum i amepukancbkuM rcuxojiorom b.®. Ckunnepom (Burrhus
Frederic Skinner). OcHOBHMM mHOCTy/IaTOM Teopii Oys0 Te, 10 BYCHHS € MEXaHIYHUM MPOLECOM
dbopMyBaHHS JOCBiqy NUIAXOM 0araropa3oBOTrO 3aKpIilUICHHsS BIiAMOBIMHOI peakilii Ha MEeBHUI
ctumyi. Lls Teopis 3HaMIIIA IIMPOKE 3aCTOCYBAaHHS B TICUXOJIOTI] HABYAHHS B LIUIOMY 1 B HABYaHHI
1HO3eMHOT MOBH 30KpeMa. BoHa cTana 0CHOBOIO IIMPOKO BUKOPHCTOBYBAHOTO ayIiOIHI'BAIBHOTO
Metoay B 50-60-X pp. MUHYJIOTO CTOMNITTS, ACSIKI TPUHOMHU SKOTO BUKOPUCTOBYIOTHCS BUKIIaadyaMu
1HO3eMHOT MOBH JI0 CHX TIIp:
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- HE IepeKIIaIaii;

- TIOCIIIIOBHICTh BUBYCHHSI MOBH: CITyXail, TOBOPH, YATAH, MTUIIN;

- e(hekTMBHE HABYAHHS 3aCHOBAHE HA YaCTOMY ITOBTOPEHHI;

- BC1 HOMWJIKHM TIOBUHHI BUIIPABIISITUCS HETAIHO.

OpHak B bOMY METO/Ii, METOIO SIKOTO Oylia CHCTeMaTH3allis JaHUX PO MOBHY HOBEIIHKY
JIOJIMHY, HE BPaXOBYBAIKCS 3aJIisTHI B TIPOIECI MEXaHI3MH JIFOACHKOT CB1IOMOCTI, BiH 3BOJIUBCS 0
CTBOPCHHS y3araJIbHIOIOYO01 MOBEIIHKOBOI MOJENI 1 HECKIHYCHHOTO MEXAaHIYHOTO IOBTOPEHHS 1
3aBYaHHS IPaMaTHYHO NPABUIBHUAX PEUCHb.

B cepemuni 60-X pp. MUHYJIOrO CTOJITTS amepukaHcbkuii miHrBict O.M. Xomchkuid
(Avraam Noam Chomsky) miggaB KpUTHIlI MOBEIIHKOBY TEOPil0. 3JaTHICTh JIIOAMHUA BOJIOITH
MoBoto posrisaanacs A.H. XoMmMckuM sk oJHa 3 0COOJIIMBOCTEH JIOACHKOTO MO3KY, L0 BIpI3HSIE
JIOJUHY K 010710TYHUN BUA. MO30K JIOAMHU HA BIIMIHY BiJl MO3KY TBapMHU HE IPOCTO pearye Ha
ctumyin, a Qopmye, Tectye 1 Moaudikye meBHy rimoresy. A.H. XoMmcbkuii 3amporoHyBaB
panuKaNIbHO 3MIHUTH Halli ySBICHHS PO MOBY: BiH CTaB PO3MIIAIATH HOTO SK YaCTHHY BPOKEHOT
reHeTUYHOi Tmporpamu. B  pesynpTaTi 3 ’gBHiIacs TeOpis «TEHEPATUBHOI TpaMMaTHKN».
BukopucTtoBytoun MOBY sIK 3aci0 CHUIKYBaHHS, MM SIK HIOM TPAIIOEMO 3 KOHCTpykTOopoMm Lego:
PI3HOBUJIIB JIeTaiell He Tak 0araTo, aje BOHM JO3BOJISIIOTh CTBOPUTH YMCIEHHI KOMOiHAIlli. Mu He
YCBIIOMITIOEMO QJITOPUTMIB, 3aCTOCOBYBAHUX MPHU IeHepalii pifHOT MOBH, a KOPUCTYEMOCS HUMHU
aBTomMatnyHOo. O/IHaK MOBUHHI ICHYBAaTH SIKICh YHIBepcalbH1 0OMEXEHHS Ha TpaHchopMallito, sKi 1
dbopmMyrOTh MOBHY KoMIeTeHIlt0 JroauHu. L{i yHiBepcasibHi OOMEXEHHS Ha Pi3HI rpaMaTH4HI
SIBHIIA POOJIATH MOXKIIMBUM 3aCBOEHHS OY/Ib-SKO1 MOBH.

OcranHiM 4YacoM OaraTo BYEHHMX KOTHHTHBICTIB 1 JIHTBICTIB BIAMOBHWJIHCS Bil Teopii
yHiBepcaiabHO1 rpamatukd A.H. XOMCBKOTO Micist TOTO, SIK HOB1 JIOCTIDKEHHS PI3HUX MOB, B TOMY
YUCITl JOCHIDKEHHST MEXaHI3MIB OBOJIOJIHHS PITHOI0 MOBOI MAJICHBKUMHU ITbMH, JOBEIIH
HECIIPOMOJKHICTh HOT0 KOHIIEMIIi. Y 1HUX JOCIIDKEHHX BUPAKEHA MPUHITAIIOBO IHIIIA TOYKA 30Dy,
3TiJHO 3 KO0 3aCBOIOBATHU CBOIO IEPILY MOBY IUTHHI OTIOMara€ He BPOKEHUN rpaMaTHUYHUN
MO/TyJIb, @ MEXaHI3MH JIIOJICBKOI CBIZIOMOCTI, SIKI MOKYTh OYTH B3araji He OB’ s3aHi 3 MOBOIO, TaKi,
HaINpUKIaJ, SK 3AaTHICTh PO3MOAUIATA O0’€KTH 1 SBHINA HABKOJHUIITHBOTO CBITY 3a KaTEropisiMH
(JTroM, TIPEAMETH 1 T. [1.) 1 pO3YMITH iX B3aeM03B’s130K. [loeaHaHHs muX 3MI0HOCTEH 3 YHIKAIbHUM
JIOJICbKUM YMIHHSIM BrajyBaTH KOMYHIKaTUBHHUI Hamip CHIBPO3MOBHHKAa CT@HOBUTb OCHOBY
(dbopMyBaHHS MEPIIMX MOBHMX HAaBHUYOK. Pe3ynbTaTH OCTaHHIX JOCHIKEHb BKa3ylOTh Ha Te, IO
CIIpaBXXHE PO3YMIHHS TOTO, K AITH (1 HE TIILKA BOHH) 3aCBOIOIOTH MOBH, JISKUTD 32 MEXaMH Teopii
O.M. XomceKoro.

HactynmuuMm eramom crana KOTHITMBHA TEOpis HaBYaHHA, sKa Mependayae po3yMiHHS
yuHsIMU cTpYKTypHu MoBU. [IpencraBuuku uiei Teopii Jx.C. bpynnep, V. PiBepc (Jerome Seymour
Bruner, William Rivers) ocoOmuBy yBary NpuUIsid NPUHIUIY CBIIOMOCTI B HaBYaHHI 1
JIEKJIapyBalld HEOOX1AHICTh MOSCHEHHS 0COOIMBOCTEN AOCTIKYBAHOTO IHIIOMOBHOTO SIBUIIA. YK€
B 70-1 pp. XX CT. y4eHb pO3IJISIA€THCS HE SIK MACUBHUM OJiep>KyBau iHpopMaIlii, a sk il akTUBHUHN
00poOHUK 1 KopucTyBay. HaBuanHs e uepe3 00yMyBaHHS, OCMUCICHHS 1 YCBIIOMIIGHHS TOTO,
mo MU 0auyuMo, 4yeEMO, BiUyBAaEMO, BHBUYAEMO, MPUYOMY BAKIUBY POJIb HAOyBa€ BUKOHAHHS
NpoOJeMHUX 3aBJlaHb. YU€Hb CTa€ LEHTPOM IPOIlecy HaBYaHHS, WOro IHIIIATOPOM 1 MHCISIYUM,
aKTUBHUM YYaCHHUKOM, SIKUI BUBYAE Te, 110 JUI1 HbOT'O BAXKJIMBO 1 3HaunMo. OpieHTallis Ha MOTpedu
CTY/IeHTa, IHUBIAyasli3allisl HaBYaHHs, 6€3yMOBHO, OyJa BaXKJIMBUM KPOKOM Y PO3BUTKY METOIUKH
BUKJIaJJaHHS.

He cnin 3abyBatu mpo Te, 110 JIOAWHA HE TUIBKM ICTOTa pOo3yMHa, a W eMoliiiHe, oTxe,
OCBITHII Mpoliec € eMOUIHHUM, 1 MOYYTTs, AKI HOTO YYaCHUKHU BiUyBarOTh, MPU3BOAATH O HOTO
ycnixy abo HeBAaui. SIKIIO KOTHITMBHA TeOpis CTBEepKyBaja, IO MpOLEC HaBYaHHSA Oyze
YCIIIIHUM, KOJIM Y4HI aKTUBHO AYMalOTbh, TO TEOPis eMOIIH CTBEP/DKYE, 110 Tepe TUM, K T0YaTH
JAyMaTd, BOHM MOBHHHI 3a0axxaTu poOuTH 1e. Te, sIK y4eHb crpuiiMae HaBYAaHHS, BU3HAUAE, SKUM
BoHO Oyne. Ilo3uTuBHA emoriiiHa peakiisi € HEOOXiIHOI YMOBOIO YCIIIIHOIO KOTHITHBHOTO
nporecy. T. XaruincoH i A. Yorepc (Tom Hutchison, Alan Waters) npeacTaBuiu HaCTYITHUHN ITUKI
MO3UTUBHOTO BUYEHHS: YY€Hb XOU€ BUMTUCS — YyYEHb BUKOPHCTOBYE ITi3HABAJIbHI 3yCHIUIA IS
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npuaOaHHs 3HaHb — MPOLIEC HABYAHHS MPOXOJUTH YCHIIIHO — KOMIETEHII] Y4HSI PO3BHBAIOTHCS —
npua0aHi KOMIIETEHIIIT MOJIETIIYIOTh IPOIeC OBOJIOMIHHS 3HAHHSIMH — y4€Hb CIPUAMaEe HaBYaHHS
SIK TIO3UTHUBHUI TPOLIEC, SIKUH MPUHOCUTH CaMi PaicTh 133 0BOJICHHS — y4€Hb X04€ BUUTHCS.

[To3uTuBHI eMoIlii TICHO TOB’si3aHI 3 MOTHBAIEIO, 3HAYUMICTh SIKOI TEPEOIIHUTH
HeMOXJTUBO. OCOOIMBO BaXKIIMBA POJIb MOTHUBAIIIT B TIPOIECi HABYAHHS MPO(ECITHO OPIEHTOBAHOTO
iHo3emHO1 MoBH. Y 70-1 pp. XX ct. P.C. I'apanep 1 Y.C. Jlambept (Robert C. Gardner, Wallace E.
Lambert) inentudikyBanu aBa BUIM MOTHBAIIi: IHCTpYMEHTANbHY 1 iHTEerpaTUBHY. [lepma gopma
MOTHBALII € BiTOOpaKEHHSIM 30BHIMIHIX MOTped. MoBa BUBYAETHCS YUHSM HE TOMY, IO BiH X04Ye
I[LOTO, & TOMY, III0 [1€ HEOOXIIHO 3 THX YH HIIUX MPUYUH, TOOTO 11e oTpeda, a He OaxxkanHs. [[pyra
¢dopma motuBarii 6a3yeTbcss Ha ocoOucTOMy OakaHHI y4YHS BHBYMTH MOBY, @ HE Ha fAKIHChH
HeoOxiHOCTI. Sk nmpaBuio, 061IB1 GOpMHU MOTHBALIIT IPUCYTHI B Y4HS, aji€ iX 3HAUUMICTh 1 BIUIUB
BapIIOIOTBCA B 3aJIEKHOCTI BiJ psAay (GakTopiB: BIKY, JKUTTEBOIO JIOCBINY, COLIAJIBHUX 1
npodeciitHux notped. MoTuBalis sBIsS€ COO0I CKIATHUNA MEXaHI3M, SAKUW Ma€ 1HIWBiAyanabHI
XapaKTEPUCTUKH, 1 AT BIIMOBIAb HA MUTAHHS, 1[0 KOHKPETHO MOTUBYE YUHSI, Iy’K€ CKJIaJIHO.

o cTocyerbes moTped y BUBYEHHI MOBH Ul MpoeCiifHUX L1IeH, TO IX MOYXKHA PO3ALUIUTH
Ha [UTROB1 OTPeOH 1 moTpedu nportiecy. [lepmmii Tun notped € Te, 1o NOTPIOHO BUBYUTH 1 3r0JIOM
BUKOPUCTOBYBaTH B Mpo(deciiHii IisSIbHOCTI, APYrUd — Te, YUM MOTPIOHO BOJOMITH MJIs
3M1CHEHHS TIPOLIeCY HaBYaHHS, TOOTO TPUHOMH 1 METOTH.

HinboBi moTpeOu BKIIIOYAIOTH B cebe Tpu MO3ULIi: HEOOXiAHICTh (NEBHUX 3HaHb 1
KOMIIETEHITI y TIeBHIN cdepi), HemoiK, ad0 BIACYTHICTh (MEBHUX 3HAHb 1 KOMIETEHIIIN y MEeBHIN
cdepi), 1 OaxkaHHs (OTpUMATH NIEBH1 3HAHHS 1 KOMIIETEHIIIT B IEBHIH cdepi).

HeoOxinHicTh € Te, 4yMM NOTPIOHO BOJIOAITH B TMEBHIA cuUTyalil, 00 e(eKTUBHO
¢dbyHKIIOHYBaTH B HiM. Hampukmiam, K0 MU TpaIroeMo 31 CTyICHTaMH, sKi BUBUYAIOTh (DiHAHCH,
€KOHOMIKY, Oi3Hec, iM s ycmimHoi poboTth Tpeba po3yMmith (iHAHCOBY ITOKYMEHTAIIIIO
1HO3eMHOI0 MOBOIO, BECTH TIEPErOBOPH, pOOWUTH TMpEe3eHTAIlll, TMpaloBaTd 3 JIUIOBOIO
KOPECIOHACHITIEI0 1 T. iH., a JUI IBOTO HEOOXIiTHI: TEBHUN HAOIp JIEKCMYHHX OJWHHUID 1
rpaMaTUYHUX CTPYKTYp, 3HAHHS CTHIIO O(DIMIMHOTO CHUTKYBaHHS, $SKI BHUKOPHCTOBYBAIOTHCS B
naHii cdepi. HemoctaTHRO BU3HAYMTH TUTHKM HEOOXITHICTH OTPUMAHHS KOHKPETHHX 3HaHb. JlJis
BHUKJIaJlaua Jy)e€ Ba)XJIMBO MAaTH YSBJICHHS MPO T€, SKUMH 3HAHHSAMHU 1 BMIHHSMHU CTYACHT BXKE
BOJIOJIIE, SIKI IPOTAJIMHU B 3HAHHSX HEOOXI1HO 3allOBHUTH, a HE MEXaHIUYHO CJITyBaTH HaBYAIbHIN
IporpamMi, BUBYAIOUM T€, 110 CTYACHT BXKE€ 3HA€E, B PE3yJbTaTi YOTO BTPAYAETHCS Yac 1 MPOMAaae
iHTepec 0 mpeaMery. SIKmo Jeski rpamMaThyHi CTPYKTYPH BXK€ BHUBYAIUCSA 1 CTYAEHT HHUMH
BOJIOJIi€, TTPABUIILHO BXKMBAIOYHW X B YCHIM 1 MUCHMOBIM MOBIi, YA BapToO iX 3HOBY MOBTOpPIOBATH?
SIKIIO CTyNEHT BOJIO/E€ YMIHHSIM CKJIaJJaHHS AUTOBUX JIHCTIB, YU BapTO BKIIIOYATH 1[I0 TEMY B Kypc?
B nanuii yac cTyaeHTH MalOTh BUCOKHI piBeHb MOBHOI MiATOTOBKH, 1 1€l (PakT HEe MOXKHA He
BpPaxOBYBaTH MPU BUBYECHHI MPOPeciiHO OPIEHTOBAHOT MOBH.

Posyminas motpe6d 1 morpe® cTyaeHTa MiABUILYEe MOTHBAI[I0 HaBYaHHS, ajieé Mpolec
BHU3HAUCHHS KOHKPETHUX, BIACYTHIX, HEOOXITHUX B JaHii 00NacTi MiSIbHOCTI 3HAHb, KOMITETEHITIH
MOBUHEH 3/IIIICHIOBATUCS HE TUIBKM BHKJIAJadyeM, ajie 1 CaMUM CTYAEHTOM. Jly)ke 4acTo iX TOYKHU
30py He 301iraroThes, 1 KOHQIIIKT MOCUITIOETHCS MPU HEOOXIAHOCTI BPaXOBYBAaTH JyMKY POOOTOAaBIIS
1 floro BUMOTH A0 piBHSA MiATOTOBKHU (axiBus. LI cuTyarlis € THUMOBOO, 1 3HAWTU BHXIA 3 HEi,
3aJI0BOJIBHSIFOYM BUMOTH BCIX CTOPIH, HE TaK MPOCTO, ajie TOJIOBHUM y4acCHHK IMPOIeCY HaBYaHHS —
CTYIEHT, 1 ITHOpyBaHHS HOro AYMKU 1 OaxaHb MNPU3BOAWTH 1O 3HUIIEHHS MoTuBalii. Came
PO3yMiHHS, MOCHJICHHS 1 320XOYEHHS OakaHHS CTYJIEHTa BUMTHUCSA € KaTalxi3aTOPOM JOCSTHEHHS
MOCTABJIEHUX HABUYAIbHMUX MiIedl. BimuyBatounm BinCyTHicTh ab0 HENONIK MEBHHX 3HAHb 1
KOMIIETEHITIi, YCBITOMIIEHO PO3YMilOYM iX HEOOXiIHICTh B MalOyTHhOMY 1 Marouu OaxkaHHS ix
OTpUMATH, CTYIEHT TOYMHAE TPAIIOBATH 1 JOCSATa€ TOTO pe3ylbTaTy, SKUU TUIaHYeThCSA 1
OUIKY€TBCS yCiMa yYaCHUKaMH OCBITHHOTO IPOLIECY.

B nanuit yac mupoko OOTOBOPIOETHCS 3HAYEHHS (OPMYBaHHS B YUHIB KOMIIETEHIIIN
KPUTUYHOTO MHCIICHHS, KPEaTUBHOTO MHMCIEHHS, AaBTOHOMHOI iSJIBHOCTI, $KI CHPHSIIOTH
JOCSATHEHHIO BUCOKUX Pe3yabTaTiB y HaB4aHHI. JtoguHa, y sikoi chopMOBaHO KPUTHYHE MHUCIEHHS,
BMI€ JIOTIYHO MIPKYBaTH, JJaBaTh OO’ €KTUBHY OLIHKY, BIIMOBIISATHCS BiJl yIepeKeHb, BUCYBATH
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HOBI1 i71€1 1 3HAXOJAWTH HOBI MOXIJIMBOCTI NMpH BuUpilmieHHI mpodisem. CTyneHT, SKHil BOJOIi€
KOMIETEHI[IIMU aBTOHOMHOI [isUIbHOCTi, Oepe Ha cebe BIAMOBINANBHICTh 3a IUIAHYBaHHSA 1
3MIIICHEHHS! OCBITHBOI MISUIBHOCTI, PErYISIPHO aHAII3ye 1 OLIHIOE 11 e(QEeKTUBHICTb, TaK SK
HaBYaJIbHA aBTOHOMIS € 3[JaTHICTh CY0’ €KTa CaMOCTIHHO 3/iiiCHIOBATH CBOIO HABYAJIbHY AiSIIBHICTB,
aKTHUBHO 1 YCBIIOMJIEHO KEpyBaTH HEI0, 3MAIHCHIOBATH pPEQIEKCII0 1 KOPEKII0 HaBYaJIbHOL
TISTTBHOCTI 1, HAKOTMMYYIOYH IHIMBIIyadbHHUNA IOCBiA, BiAMOBINaJbHO 1 HE3aJEKHO NPUIMATH
KBaJTipikoBaH1 pIMIEHHS OIOJ0 BJIACHOTO HABYAHHSA B PI3HUX HABYAJIBHUX KOHTEKCTaX IPH
BHU3HAYCHHI CTYIEHS BiOCOOJEHOCTI, HE3aJEKHOCTI BiJ BUKJIagada 1 NMpUHAHATTI Ha cebe ioro
GbyHKITIH.

HeoOxigHo Takox OpaTté A0 yBarum eMmouiiHWi (akTop mporecy HaBuaHHS. HapuaHHS
MTOBHHHE HE BIXWJIATUCS CTYACHTOM, a IPUHOCUTH HOMY MO3UTHBHI eMo1lii. B manuii yac 3aBasku
PO3BUTKY 1H(POPMALIHHUX TEXHOJOTIH MU MAEMO BEJIWYE3HHI apceHan 3aco0iB, MO J03BOJISIIOTH
IHTErpyBaTH B HaBYAJbHUMN MpPOLEC ayio- 1 BiieoMaTepiaiu, pI3SHOMaHITHI €JIEKTPOHHI TPEHAXEPH,
BEJIMYE3Ha KUIbKICTh IH(QOpMalIiHUX Jpkepen 1 T. iH. Bce me 30arauye OCBITHE cepeloBHIIIE,
MIJBUIIYE SKICTh OCBITH, POOWTH MPOIEC HABYAHHS OCHAIICHUM IHHOBALIMHUMH TEXHIYHUMHU
3acobamu, 1m0, OE3yMOBHO, 3aXOIUIIOE, BpaXka€ CTYIEHTIB 1 MOJIETIIye MHpolec NpuI0aHHS 1
3aCBOEHHS 3HAHb.

Jlesiki Teopii HE OTpUMad CBOTO MOAAIBIIONO PO3BUTKY 1 3aJIMILUINCS B MUHYJIOMY, 1HIII
MPOJIOBXKYIOTh JIOCTDKYBATHCS 1 PO3BUBATHCS B JaHWUW dYac. Y KOXHIA Teopii, HaBITh
HEMNOIMYJIAPHOT 3apa3, MOXkHA 3HANTH KOPHUCHI 1 aKTyalIbH1 i7Iel, SIK1 B CHHTE31 3 0COOMCTUM JIOCBIIOM
BHKJIaJIa4a MOXXYTh JOTIOMOTTH YCHIIIHOMY 3IICHEHHIO HaBYaHHS 1 OTPUMAaHHIO BHCOKHX
pe3ynbraTiB. Tak, mpu BUBYEHH1 (POHETUKH (BUMOBH 1 IHTOHAIIli) HEOOX1THO CKOHIIEHTPYBATHUCA Ha
MOBEIIHKOBOT CKJIaJI0OBO1, MPU BUBYEHHI TPaMaTUKN BUKOPHUCTOBYBATH KOTHITUBHUM IMIIX1Md, a MPH
B1100Op1 KOHTEHTY CIIiJI B3SITH JO YBard emolrii y4yHiB. HaB4aHHS — 116 KOMIUIEKC KOTHITUBHHX,
E€MOIIIMHUX 1 TOBEMIHKOBUX AacCMeKTiB, iX BMiJIE TO€IHAHHS 1 BUKOPUCTAHHA € €(QEKTHBHUM
crocoOOM JIOCATHEHHs 3aIVIAHOBAHUX PE3ylbTaTiB B OCBITHBOMY MpOIECi. YCIIIITHE AOCSITHEHHS
MOCTaBJICHUX IIUJIeH HEMOXJIMBE O€3 IHAMBIMyami3alii mporecy HaBYaHHs, SKa Mae Ha YyBasi
PO3BUTOK KOMIIETEHIII KPUTUYHOTO MUCJICHHS Ta aBTOHOMHOI JISUTBHOCTI y4YHIB, BUKOPHUCTaHHS
IHHOBAIIMHUX KOMIT FOTEPHHUX TEXHOJIOTIH.
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